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Sktonnosé do niegodziwosci
Niegodziwos¢ przypomina wode koloriskg
.Swiezos¢". Kto nie polubit jej zapachu
w mtodosci, nie ma co robi¢ w tym kraju. [...]
W Rosji z zatozenia nie ma ani jednego
cztowieka uczciwego. Oto, na czym trzeba
budowac wspdlne zycie. To podstawa
kotchozu. Ale rowniez poematu. Rosja sktada
sie z potulnych ludzi zdolnych do wszyst-
kiego. W tym kraju powinno nastagpic petne

pojednanie z rzeczywistoscia.

Wiktor Jerofiejew



Andrzej Drawicz

Rewanz

(Mistrz i Matgorzata Michata Buthakowa)

Nie ma, jak sie zdaje, ani jakiejs jednej formuty,
w ktdrej mozna by zamkna¢ Mistrza i Matgorzate
Michata Buthakowa, ani potrzeby szukania takiej
formuty: cho¢ niejednego z piszgcych kusito,
przynoszace zawsze krytykowi ulge, nazwanie tego
utworu, i tg drogg opanowanie go (pozorne, bo
wymyka sie on w rézne strony naraz) przez przypo-
rzgdkowanie do jakiegos okreslonego uktadu.
Zeby nie powtarzaé btedéw zastrzegam sie, ze
stowo, ktére padnie dalej, bedzie nie propozycja
takiej formuty, a pewnym chwytem inicjujgcym
uwagi o ksigzce. Lub, inaczej: propozycja formuty
nastroju, w ktérym autor mégt wpasé na pierwszy
koncept powiesci.
Stowem tym bedzie:rewanz.[..]

* Kk

Nadeszta choroba, ktérej koniec byty lekarz
dostrzegt od razu i bez ztudzen. Ze wspomnien
Sergiusza Jermolinskiego wiadomo, ze na dziesie¢
dni przed smiercig odwiedzit Buthakowa Fadiejew.
Przesiedziat caty wieczdr i wyszedt gteboko wstrza-
$niety”, twierdzac: ,Zaszto potworne nieporozu-
mienie [...] Nie znatem Buthakowa. Nie miatem
prawa go nie znac". Trudno sige dzi$ nie zadumac nad
tymi stowami wypowiedzianymi przez tego wasnie
cztowieka; mogtyby, mutatis mutandis, zabrzmiec
wsréd stow padajacych w Mistrzu i Matgorzacie
pod kolumnadg patacu Pitata... Byty jednak w tym
kraju sploty okolicznosci, ktére ciagle jeszcze nie
poddaja sie probom racjonalnego osadzania. Tym
bardziej — na goraco, bez perspektywy. Buthakow
zyt wsrdd nich, czut ich zacisk. Miat na obrone
pewien wrodzony optymizm. ,Wszystko bedzie jak
by¢ powinno, tak juz jest urzagdzony $wiat” stwierdza
dobitnie Woland. Ale jak sie to miesci w wymiarach
normalnego, ludzkiego zycia? Jermoliriski zanotowat,



w relacji z zartobliwego dialogu-igraszki stownej,
Buthakowowskie: ,Francuzi mawiaja, ze spodnie
darowuje sie nam wtedy, kiedy juz nie mamy
tytka". W innym liscie czytamy: . Niektdrzy zyczliwi
mi ludzie wybrali dos¢ dziwny sposdb, aby mnie
pocieszaé. Niejednokrotnie styszatem podejrzanie
stodkie gtosy: .«To nic, po pana $mierci wszystko
bedzie wydrukowane». Oczywiscie, jestem im
ogromnie wdzieczny..."

Co pozostawato? Akt kreacji, w obrebie ktérego
twérca jest panem absolutnym. W ktérym ustanawia
prawa wtasne, wymykajac sie naciskowi okolicznosci
i swobodnie rozkazujgc okoliczno$ciom, aby uktadaty
sie w nowym porzgdku. Pozostawato stworzenie
dzieta bez wielkich nadziei publikacyjnych, raczej dla
wtasnej satysfakcji i wewnetrznego oczyszczenia -
ale zapewne nie bez wiary (Rekopisy nie ptong”

- mowi Woland), ze w przysztosci stanie sie ono
jednak faktem spotecznym i podejmie w imieniu
tworcy éw dialog z epoka, ktérego sam twérca

nie byt w stanie kontynuowaé. Wspomniany juz
Fadiejew pisat po $mierci pisarza do jego zony: ,jak
to, niestety, czesto bywa, ludzie bedg go zna¢ coraz
lepiej w poréwnaniu z czasami, w ktérych zyt”. [...]

*k*k

... przy wszystkich skomplikowanych okoliczno-
$ciach, ktére powotaty Mistrza i Matgorzate do
zycia, jest w ksigzce tyle wspomnianego ,lekkiego
oddechu”, tyle brawury fantazjotwérczej, ktéra
bimba sobie z géry na mozliwe zarzuty tatwizny (bo
tez nie jest catkiem zgodne z wymogami wysokiej
sztuki uzywania sztuczek diabelskich i w ogdle sity
nieczystej jako motoru akcji), z ostentacyjng dezyn-
wolturg tasuje watki i tradycje, nizac taricuch zgota
sztubackich figli — ze gdzie$ w najcieriszym miejscu
taricucha inspiracji mozna sobie, cho¢ z lekkim
posmaczkiem bluznierstwa, wyobrazi¢ motyw
najprostszy. Dowcip. Che¢ dostownego realizowania
az nadto popularnego, do zupetnego starcia sensu
powtarzanego: ,A niech to diabli wezmg", czy po
rosyjsku, krécej: k czortu”. Kto wie, czy znany za

mtodu z figlarnie-przewrotnego usposobienia pisarz
nie wstuchat sie w brzmienie tego zwrotu i pomyslat:
.Dlaczego nie?" [...]

Rytm nastepstw czasowych i zjawisk atmosfe-
rycznych ma w ksigzce znaczenie wigcej niz tylko
kompozycyjne, réwniez warte doktadniejszego
zbadania; czas bywa tutaj zatrzymywany, cofany,
puszczany jakby kilkoma réwnolegtymi strumieniami;
wszystko dzieje sie réwnoczesnie, w Moskwie, Judei
i krajach imaginowanych, przy tych samych wscho-
dach i zachodach stonca, petniach ksiezyca, burzach
i zawieruchach. Zresztg podobnie swobodnie zostaje
potraktowana i przestrzen. Czuje sie w tych — mimo
wszystko czutych — obrazach zaréwno utrwalone
pod powiekami i w pamieci refleksy mtodzierczych,
reporterskich, szlifibrukowskich bieganin, jak i pézne
napiecie $wiadomosci, stowarzyszone ze skurczem
serca — w przeczuciu odejscia.

Wspaniata pogarda, o ktérej pisata Achmatowa
w cytowanym jako motto pieknym epitafium — doty-
czyta przeciez sprawcow okolicznosci, ktdre pisarza
gnebity, a nie $wiata, w ktérym zyt.

Jest w ksigzce scena, bodaj jedna z najlepszych,
po zakonczeniu diabelskiego balu; po tym wielkim
fortissimo pisarskim, kiedy wszystko sie spietrza,
sunie, kulminuje.

Konczy sie bal, przepadaja zjawy, ginie Meigel,
znika twarz carskiego oprawcy ,opricznika”

Maluty Skuratowa.

Jest pokoik, w nim diabelska ekipa ciezko dyszac
odpoczywa po trudach nocy, jak artysci po bardzo
wyczerpujagcym koncercie. Swiatta gasna, dekoracje
zostajg sprzatniete, uniformy zrzucone; teraz sie je,
pije, wymienia uwagi i mimochodem jakby zatatwia
sprawy epilogowe. Ma to jaki$ niezwykle ostro praw-
dziwy smak — czego wtasciwie? Wysitku kreacyjnego
chyba. Ciezko jest, piekielnie ciezko stwarza¢ $wiat.
Nawet na jedng noc. Nawet bedac diabtem. Nawet
z postusznych cieni. Céz dopiero pisarzowi. Nie moze
by¢ btedu - to jego wysitek, jego zdyszany oddech



czujemy w znuzeniu Wolanda. Jemu swita powoli
moskiewski poranek po nieprzespanej nocy. Moze
jeden z ostatnich. Odprawia swoje diabty, odktada
rekopis, gasi Swiatto, otwiera okno, stucha szumu
miasta. Wiedzac, co go czeka, mysli: ,wszystko
bedzie, jak by¢ powinno..."

Michait Buthakow ___ Mistrz i Matgorzata

Typy Rosjan

Totstoj, opisujac zotnierzy, mowit, ze gtéwnym

typem rosyjskim jest cztowiek pokorny.
Mysle, ze Rosjaninem jest ten, do ktérego

wychowanie sie nie klei. Rosjanin sprawia

jedynie wrazenie, ze jest wychowany.

O wychowanie w Rosji nikt sie nie troszczy.

Istnieje tylko jeden typ Rosjan - ludzie

niewychowani. Chtopi, robotnicy, inteli-

gencja, rzad — wszyscy sg niewychowani.

A elegancki Rosjanin - to po prostu zart.

Wiktor Jerofiejew

www.teatr.torun.pl
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Anna Zebrowska

Mistrz
i mitosc

Diabet istnieje

Sciany domu pokrywa kilka warstw graffiti. W latach
siedemdziesiagtych wielbiciele Buthakowa pisali

na klatce schodowej otéwkiem, niesmiato drapali
lamperie gwozdziem. ,Diabet istnieje!”, ,Matgorzato,
zadzwon do Mistrza, telefon 425-65-82", ,Smierd
warta jest tego, by zy¢. Mitos¢ warta jest tego, by
czekac" — gtosza stare napisy. Gdy wynaleziono
spray, pojawity sie rysunki. Wszystkie dotycza
Mistrza i Matgorzaty. U wejscia kot Behemot
odgrywa wcielong bezbronnos¢: ,Nikomu nie
przeszkadzam, reperuje prymus!”. Pod sufitem
nieznany artysta sportretowat \Wolanda w aksa-
mitnym berecie. Ma niepozbawiong urody twarz

i ktujgce spojrzenie Ksiecia Ciemnosci. Sylwetka

w kraciastej dzokejce i zakazana geba z jednym ktem
to oczywiscie Korowiow i Asasello. Uff, chyba im sie
nie narazitam.

Nieczysta sita znalazta sobie przystan nie byle
gdzie — w secesyjnej kamienicy czynszowej, ktdra
starzy moskwianie jeszcze dzi$ nazywajg .domem
Pigit”. Wtasciwie sa to dwie kamienice; okna bardziej
eleganckiej, z balkonami i wykuszami, wychodza
na srodmiejskg obwodnice Sadowoje Kolco, czyli
Pierscien Sadowy. Cate pierwsze pietro zajmowat tu
wtasciciel, fabrykant Pigit (papierosy Dukat). Wyzej
mieszkat malarz Piotr Konczatowski, dziadek rezy-
seréw filmowych Andrieja Konczatowskiego i Nikity
Michatkowa, u ktérego bywali Fiodor Szalapin,
Siergiej Prokofiew, Aleksy Totstoj. [...]

Na podwdrze zaréwno wéweczas, jak i dzisiaj
prowadzi brama dtuga jak tunel. Asfalt wymaga
remontu, brama btaga o zamiecenie, Smietniki —

o dezodorant. A przeciez, jak wspominajg miesz-
kancy, byt tu podjazd réwny jak stét, w centrum
podwodrza bita fontanna, strugi wody zraszaty ukwie-
cone klomby... Komu to u diabta przeszkadzato?

13



Komunatka numer 50

Po rewolucji wysiedlono fabrykanta i ,elementy
obce klasowo”, inteligentom dokwaterowano robot-
nikéw z sgsiedniej drukarni i bezdomnych lumpdw.
Salony poprzecinaty gtuche $ciany, eleganckie
mieszkania zmienity sie w komunatki ze wspdlng
kuchnia, tazienka i wiecznie ciekngcym WC.

WHtasnie takim jesienig 1921 roku zobaczyt dom
Pigit Michait Buthakow. Miat za sobg koszmar
wojny domowej i bezskuteczne préby przedarcia
sie z mienszewickiej Gruzji do Konstantynopola.
Dwaj jego mtodsi bracia po rewolucji emigrowali do
Francji. W rodzinnym Kijowie sympatie Buthakowa
dla biatych byty zbyt znane i poczatkujacy pisarz
zdecydowat sie przyjecha¢ do Moskwy, ,bez
pieniedzy, bez rzeczy, by zosta¢ w niej na zawsze" -
jak wyznat w autobiografii.

Pokdj, w ktérym zameldowali sie z zona, nalezat
do szwagra. Wkrétce szwagier wyjechat do Kijowa

i Buthakow toczyt batalie z administracja i sasiadami,

by ich nie wysiedlono. Wygrat i w nagrode uczestni-
czyt w zyciu kolektywu. [...]

Nim przenidst sie do innej komunatki, napisat
tu dziesigtki felietondw i powies¢ Biata Gwardia.
Zakamuflowany adres lokalu podat w Mistrzu
i Matgorzacie: Sadowa 302 bis, mieszkania 50,
drzwi otwiera naga ruda wiedzma Hella. W rzeczy-
wistosci jest to Piersciert Sadowy 10, szdsta klatka
od podwdrza, numer mieszkania sie zgadza. Drzwi
obecnej Fundacji im. Buthakowa prawie sie nie
zamykaja. Infernalne lokum jest — o ironio losu! -
jednym z najbardziej przyjaznych miejsc w Moskwie.

Herbata dla nieposiadajacych

Zanim sie o tym przekonasz, wedrowcze, musisz
zahaczy¢ o piekietko rzeczywistosci. Na suficie ziong
dziury po odpadtym tynku i wida¢ gnijace belki
strychu. To nieczyste sity z merostwa pozatowaty
decyzji o przekazaniu mieszkania Fundacji i nie
remontujg dachu. Lokatorzy domu patrza niezycz-
liwie: ,Moze dla innych jest to miejsce kultu, ja widze

tylko wstretne bohomazy i wycieczki podejrzanych
mtokoséw” — koscista aktywistka komitetu bloko-
wego ma twarz buthakowowskiej Annuszki, zaraz
rozleje olej, jakis Berlioz poslizgnie sie i wpadnie pod
tramwaj. Komitet wymaégt na administracji malo-
wanie klatki schodowej i ,Annuszka” pilnuje, jak
robotnicy ustawiajg rusztowania. Za kilka dni stynne
graffiti przejda do historii, a dziurawy dach komite-
towi nie przeszkadza. [...]

Jesienne storice przeglada sie w zwrdconych ku
zachodowi oknach domu Pigit, a na studziennym
podwdrzu malarz pocigga szarg farba rysunki
na fasadzie budynku. Czarnego kota o szmarag-
dowym spojrzeniu, zepsuty prymus, czute wyznania
i domoroste sentencje filozoficzne pokrywa wzorowa
szarosé. [..]

Za brama szumi Pierscien Sadowy, pobliski
bar .Behemot” kusi zapachem odmrazanej pizzy.
Strudzony malarz ulatnia sie po angielsku i ja tez
zbieram sie do odejscia, gdy senne podwdrze
zalewa potok jazgotliwych pretensji. To ,Annuszka”,
to jej koronna scena. Z wyschnietej piersi dobywa
sie gtos jak dzwon, chude ramie bezsilnie wygraza
nieobecnemu malarzowi i kamiennej fasadzie
domu. Nic dziwnego: na rozgrzanym murze farba
schnie momentalnie i spod przepisowej szarosci,
niczym biblijne MANE, TEKEL, FARES, wytania sie
czarne kocurzysko. Nikomu nie przeszkadza, typie
bandyckim okiem.



Radca tajny

— Czym jest Rosja? — zapytat mnie Szary.

— Rosja to moralnos¢ — odpowiedziatem.

— Pigtka - powiedziat Szary.

— Na czym trzyma sie Rosja? — zapytat Szary.
WSszyscy bogowie rosyjscy zadajg przewrotne
pytania, odzwierciedlito sie to w folklorze.

— Na hanbie - odpowiedziatem.

Szary nic nie powiedziat.

— Mozna z tobg pracowad — powiedziat Szary.
Zaczelismy pracowac. Zostatem radca. Boze -
jestem radca. Oczywiscie niczego nie dora-
dzatem. Bytem pracownikiem od zlecen. Od
kontaktow z inteligencja. Bytem radca tajnym

rosyjskiego Boga.

Wiktor Jerofiejew




Michait Buthakow
(1891-1940)

Rosyjski autor powiesci, opowiadar i dramatéw. Ukonczyt
studia medyczne w Kijowie. Pracowat jako lekarz wojskowy
w guberni smolenskiej — prowadzit szpital dla jericéw
wojennych. Po Rewolucji Pazdziernikowej porzucit medy-
cyne na rzecz dziennikarstwa i przeniést sie do Moskwy.
Debiutem literackim byty autobiograficzne Notatki na
mankietach. Kolejno powstawaty Diaboliada i Biata gwardia
(na podstawie tej powiesci powstat dramat Dni Turbinéw),
Fatalne jaja, Psie serce, Morfina oraz dramaty: Mieszkanie
Zojki, Szkartatna wyspa, Zmowa Swietoszkéw, Ostatnie dni.
Powies¢ Mistrz i Matgorzata byta jego szczytowym

osiggnieciem, pracowat nad nig dwanascie lat (1928-1940).

Powstato co najmniej osiem wersji ksigzki. Buthakow zmart
tuz po ukonczeniu dzieta.

tukasz Czuj

Rezyser teatralny, scenarzysta, projektant wystaw narracyjnych.
Autor ponad 50 spektakli teatralnych, widowisk muzycz-

nych, projektéw filmowych i multimedialnych — w wigkszosci

stworzonych w oparciu o wtasne scenariusze. Od debiutu

w Teatrze Rozrywki w Chorzowie — spektaklem Tango

Oberiu 1928 (1997 — nagroda za scenariusz i rezyserie na

Festiwalu Dramaturgii Wspdtczesnej w Zabrzu, nominacja

do Paszportu Polityki) taczy prace w teatrach zawodowych

z tworzeniem przedsiewzie¢ niezaleznych. Wspodtpracowat

z teatrami m.in. w Krakowie, Gdarisku, Warszawie, Gliwicach,

Szczecinie, Legnicy, Wroctawiu. W Teatrze im. Wilama

Horzycy zrealizowat spektakle: Noc w Kosmosie, Bareja wie-

czorowa pora, Pola Negri. Fabryka sndw oraz Jeden i jedna.
Zatozyciel i dyrektor Centrum Dramaturgii Polskiej

w Krakowie (1996-2000).W latach 2016-2019 dyrektor

artystyczny Teatru Miejskiego w Gliwicach. Od 2021r. jest

zastepca dyrektora ds. artystycznych w Teatrze im. Wilama

Horzycy w Toruniu.
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Dyrektor: Renata Derejczyk
Z-ca dyrektora ds. artystycznych: tukasz Czuj
Kierownik literacki: Beata Banasik

Biuro Obstugi Widzéw

czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach: 9:00 - 16:00,
w soboty 10:00 - 14:00,

telefony: 56 622 55 97, 654 90 74, 622 55 66

e-mail: bow@teatr.torun.pl

Kasa biletowa czynna od wtorku do soboty w godzinach:
10:00 - 14:00 i 15:00 - 19:00, w niedziele 15:00 - 19:00
telefon: 56 622 30 70

Zespot techniczny:

Obstuga spektaklu:

brygadzista sceny - Piotr Drost

obstuga sceny - Tomasz Wegierski, Piotr Rutkowski, Michat Ulicki
Swiatto — Rafat Drost

dzwiek - Jakub Krikel, Michat Jakubowski
multimedia - Jacek Ostrowki, Ewelina Miasik
garderobiane - Izabela Barar ka, Anna Kraj
Jolanta Rysmanowska, Agata Zalewska,
fryzjerka/charakteryzatorka — Anna Czapnik-Nogaj,
Joanna Koztowska,

rekwizytor - Barbara Poczwardowska

Kierownik techniczny:

Tomasz Baranowski

Mistrzowie pracowni:

krawieckiej — Wiestawa Wisniewska
oswietleniowej - Stawomir Stowikowski
akustycznej - Jakub Krikel

multimedialnej - Waldemar Dziomba
rekwizytorskiej - Barbara Poczwardowska
stolarsko-slusarskiej - Robert Kowalski

Specijalista ds. produkcji: Aneta Belcik

w programie wykorzystano:

Andrzej Drawicz, Zaproszenie do podrozy, Wydawnictwo
literackie 1974.

Anna Zebrowska, Mistrz i mitosé, Gazeta Wyborcza, 16.11.2000.
Wiktor Jerofiejew, Encyklopedia duszy rosyjskiej, Czytelnik 2003.

Redakcja: Beata Banasik
Projekt graficzny, kolaze fotograficzne: Nika Tarnowska
Zdjecia: tukasz Piecyk
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